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Mensaje del Embajador

Foto: Viaje oficial del Embajador Mayoraz y de colegas de la
Embajada a Chiapas, marzo 2021.

Estimadas y estimados compatriotas,
Amigas y amigos de Suiza,

Espero que este mensaje les encuentre en buena salud.

Parece que por fin se puede ver la luz liberadora al fin del largo tunel de la
pandemia de COVID-19. Gracias a las campanas de vacunaciones tanto en
Suiza como aqui en México, la vida vuelve lentamente a lo normal.

Aun estad complicado viajar, pero también se estan levantando poco a poco
los obstaculos en este ambito en particular para las personas vacunadas o
que han tenido el COVID. Estoy consciente que en los ultimos meses estas
restricciones para los viajes les han afectado a ustedes y sus familiares y lo
lamento. Esta Embajada ha hecho todo lo posible para informales y apoyarles
en un contexto muy evolutivo de las normas en materia de viajes, que
ademas pueden ser muy diferentes de un pais a otro.
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En los ultimos meses también hemos podido seguir con nuestras actividades
diplomaticas, econdmicas y culturales. Pudimos llevar a cabo varios dialogos
de alto nivel entre las autoridades suizas y mexicanas en materia de
colaboraciéon multilateral en la ONU, de derechos humanos, y contactos
importantes en el ambito comercial y econémico.

Seguimos asi mismo con las celebraciones del 75 aniversario de las
relaciones diplomaticas entre México y Suiza con varios eventos virtuales o
hibridos y pudimos reanudar viajes en la republica en particular en Zacatecas
y Chiapas. Estamos planeando también un evento hibrido para poder
celebrar el 730 aniversario de la creacién de Suiza el primero de agosto.

Tuvimos en el periodo reciente varios cambios en el personal de la Embajada
y podran en esta edicion de nuestro boletin conocer mejor a nuestros
colegas.

En estos tiempos que siguen complicados les deseo una vez mas y antes
que todo que cuiden de su salud. Esta Embajada, asi como nuestros
cénsules honorarios, siguen a su disposicion para cualquier tramite o asunto
administrativo que les pueda preocupar.

Les deseo un feliz verano, felices vacaciones y con antelacién también una

feliz celebracién del 1° de agosto.

Eric Mayoraz
Embajador de Suiza en México y Belice

www.swissworld.org

Switzerland.



Encuentro con la Secretaria de Economia Tatiana Clouthier — 19 de mayo 2021

El miércoles 19 de mayo, representantes de la Embajada, de la Camara Suizo-Mexicana de
Comercio e Industria (SwissCham) y del Swiss Business Hub (SBH) fueron recibidos por la
Secretaria de Economia, Tatiana Clouthier, quien esta en funciones desde principios de afio.
Esta reunién de alto nivel brindd la oportunidad de mencionar la excelente colaboracion
bilateral entre Suiza y México, particularmente en el contexto de los 75 afios de relaciones
diplomaticas entre los paises y de la reuniéon anual del grupo consultivo sobre comercio y
economia. En esta ocasioén, la Secretaria Clouthier expres6 su voluntad de profundizar la
cooperacion con Suiza y sus empresas en el ambito de las infraestructuras, entre otros.
Ademas de tener un dialogo sobre la agenda bilateral en materia de economia y de comercio,
la visita permitié sentar las bases de la reunion virtual del 8 de junio entre la Secretaria de
Estado y Directora de la Secretaria de Estado de Economia (SECO), Marie-Gabrielle
Ineichen-Fleisch, y la Subsecretaria de Comercio Exterior, Luz Maria de la Mora.

Llamada entre la Secretaria de Estado de Economia de Suiza y la Subsecretaria
de Comercio Exterior de México — 8 de junio 2021
Economia (SECO), Marie-

Gabrielle Ineichen-Fleisch, y la

Subsecretaria de Comercio Exterior, Luz Maria de la Mora. Durante este encuentro
conversaron sobre las perspectivas econdmicas de sus respectivos paises y revisaron temas
prioritarios de la agenda bilateral y multilateral entre Suiza y México. Entre otros temas, se
abordod la cuestion de la modernizacién del Tratado de Libre Comercio entre México y la
Asociacion Europea de Libre Comercio (AELC), asi como las buenas relaciones comerciales
entre ambos paises a pesar de la crisis sanitaria. En efecto, en 2020, nuestro comercio
bilateral de bienes ha demostrado resiliencia frente a la pandemia y ascendié a 2.500 millones
de ddlares (+3,2% con respecto a 2019). Suiza se mantiene también como el principal socio

En seguimiento al dialogo
bilateral sobre economia y
comercio que se organiza una
vez al afo, se sostuvo, el pasado
8 de junio, una muy productiva
reunion entre la Secretaria de
Estado y Directora de Ila
Secretaria de Estado de
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comercial, mercado de exportacién y proveedor de México entre los paises que integran la
AELC.

Dialogos en asuntos multilaterales y en materia de derechos humanos

El 27 de mayo se realizaron consultas multilaterales entre Suiza y México. Estas fueron
dirigidas por el Embajador Frank Gritter, Jefe de la Division de las Naciones Unidas del
Departamento de Asuntos Exteriores de Suiza (DFAE) y el Dr. Eduardo Jaramillo, Director
General de la Direccién General para las Naciones Unidas de la Secretaria de Relaciones
Exteriores de México (SRE). En este encuentro, resalté que México es un actor muy activo e
importante en este ambito, y que la cooperacién con los paises que comparten sus posturas,
como Suiza, es muy estrecha, ya que existen intereses y prioridades comunes. A titulo de
ejemplo, se puede mencionar la lucha contra la pena de muerte, la promocion del derecho
internacional humanitario, una politica exterior por la igualdad de género, o la lucha contra el
terrorismo. Los intercambios también puntualizaron que la crisis sanitaria causada por el
COVID-19 ha demostrado que la construccion de un multilateralismo moderno, capaz de
responder a nuevos desafios, es fundamental. Durante el encuentro, México reiteré su apoyo
a la candidatura suiza al Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas, y confirmé que esta
dispuesto a participar en un intercambio para compartir sus experiencias como miembro no
permanente del Consejo. Ambos paises se alegran de una futura colaboraciéon en una
instancia tan importante.

Adicionalmente, el miércoles 23 de junio se llevé a cabo el Dialogo bilateral anual de derechos
humanos entre Suiza y México, representados, por una parte, por la Sra. Jenny Piaget, Jefe
de la Seccion Diplomatica de Derechos Humanos del Departamento de Asuntos Exteriores de
Suiza (DFAE), y por el otro, el Sr. Cristopher Ballinas Valdés, Director General de Derechos
Humanos y Democracia de la Secretaria de Relaciones Exteriores de México (SRE). Este
didlogo lleva realizandose ya varios anos, y representa un espacio de discusion importante
para concretar y dar seguimiento a iniciativas, recomendaciones y proyectos bilaterales y
multilaterales en temas de interés comun. El Didlogo fue muy productivo y simbolizé las
excelentes relaciones entre los paises en este ambito. Ambas partes tuvieron la oportunidad
de presentar sus avances en implementacion de iniciativas derivadas del Examen Periédico
Universal del Consejo de Derechos Humanos de la ONU, asi como de afinar los ultimos
detalles para el comienzo del importante proyecto en materia forense entre la Universidad de
Lausana (Suiza) y la Fiscalia General de la Republica.

Actividades del 75 aniversario de las relaciones bilaterales entre Suiza y México
Foro Swiss Made & Swissness — 23 de febrero 2021

A lo largo de los afios, Suiza ha construido una
sélida “marca pais” reconocida en todo el mundo
por su calidad, fiabilidad y su caracter innovador.
- Una marca pais puede ser el nombre de un pais,
- - sl B -1 su bandera, su escudo u otro signo que identifique
c;ﬁi?@ nig g% al pais. Que se trate de un producto como de un
ﬁﬁ @ T EE e servicio, la etiqueta "Swiss Made" no sdlo indica el

L pais de origen del producto, sino que también
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garantiza las cualidades asociadas a la reputacion de Suiza en el extranjero. Para mantener
su valor afadido, esta reputacion debe protegerse contra los abusos, como el uso indebido
de la etiqueta "Swiss Made" o de la bandera suiza. La lucha contra estos abusos también
contribuye a proteger a los consumidores, que a veces son enganados sobre el origen de un
producto o servicio. En México, el Instituto Mexicano de la Proteccién Industrial (IMPI), el
Instituto Federal Suizo de la Propiedad Intelectual (IPI/IGE) y la Embajada colaboran
estrechamente para combatir eficazmente el abuso y el uso indebido de la etiqueta "Swiss
Made", desde el registro de una marca ante las autoridades mexicanas. En este contexto, y
en el marco de los 75 afios de relaciones diplomaticas entre Suiza y México, la Embajada y la
Camara de Comercio Suizo-Mexicana organizaron el 23 de febrero de 2021 el foro virtual
"Swiss Made & Swissness". Dividido en dos partes, el foro comenzé con cinco ponencias a
cargo de altos representantes del Instituto Mexicano de Propiedad Industrial (IMPI), el Instituto
Federal de Propiedad Intelectual (IP1), Swiss Global Enterprise (S-GE) y dos empresas suizas
que operan en México. En la segunda parte, los invitados y las empresas pudieron conversar
sobre este tema directamente en los 30 stands de la exposicién virtual. Un publico variado de
mas de 150 personas asistio al evento y participd en la exposicién virtual.

3er Foro Suizo de Mujeres Lideres — 24 de junio 2021

La pandemia de coronavirus ha puesto de manifiesto las vulnerabilidades y fracturas propias
de cada pais. En México, como en otros lugares, las mujeres se ven claramente mas
afectadas por la brutalidad y el caracter inédito de esta pandemia, que profundiza aun mas
las desigualdades preexistentes. Las cifras demuestran que, durante la pandemia, mas
mujeres que hombres perdieron sus empleos, tanto formales como informales.

-y '8;;{;% Ademas, a medida de que México ha levantado las
; = restricciones sanitarias en el pais, las mujeres han tenido
er mas dificultades para reincorporarse al mercado laboral.

Foro Suizo de Mujeres Lideres - .
Mujeres y Resiiencia //12021 En este contexto, el 24 de junio se llevo a cabo el 3er Foro

Panat Las myjnes como motor o2 reoupeacit Suizo de Mujeres Lideres, en el que se ofrecié un espacio
para reflexionar sobre la forma en la que las mujeres se
pueden posicionar como un motor de la recuperacion
econdmica en la era postcovid-19. El evento, organizado
en colaboraciéon con la Camara Suizo-Mexicana de
Comercio e Industria (SwissCham), cont6 con la
participacién de la Embajadora Patricia Danzi, Directora
General de la Agencia Suiza para el Desarrollo y la
LTl £ Live | (COSUDE), como Keynote speaker, y la Representante
SEmbaageSuzabexco de ONU Mujeres México, Belén Sanz, como moderadora
del panel. El evento fue transmitido en directo a través de

la cuenta Facebook de la Embajada de Suiza.

Viaje oficial a Chiapas

La visita oficial del Embajador a Chiapas se realizé del 24 al 27 de marzo de 2021 y estuvo
marcado por el homenaje a la ciudadana suiza Gertrude Duby, con un programa de viaje
amplio que abarcé diferentes tematicas como las del sector econdmico y de derechos
humanos.

Switzerland.
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Inauguracion de la planta de Nestlé en Chiapa de Corzo

La empresa suiza Nestlé anuncié una importante inversién para su planta en Chiapa de Corzo
de mas de 300 millones de pesos. EI Embajador particip6 en la inauguracién de esta nueva
planta. Asi mismo, el Embajador mantuvo una reunién con el Gobernador Rutilio Escandon
Cardenas para tratar diversos temas de actualidad, como la gestion de la crisis sanitaria y los
flujos migratorios en este estado fronterizo con Guatemala.
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Foto: Visita oficial del Embajador a Chiapas, marzo 2021.

Proyecto con la ONG Centro de Derechos Humanos Fray Bartolomé

La promocion y la proteccion de los derechos humanos es una prioridad de la politica exterior
de Suiza. Es por eso que esta Embajada usa todas las herramientas que tiene a su disposiciéon
para mostrarse activa en esta tematica. Mantenemos un intercambio muy fluido y colaboramos
con otras embajadas, agencias de la ONU, organizaciones de la sociedad civil y el gobierno
para estar al tanto de los acontecimientos en el pais y conocer las distintas perspectivas al
respecto.

Todos los afios, apoyamos pequefios proyectos de ONG que trabajan en el ambito de
derechos humanos y desarrollo social. Este afio, apoyamos particularmente proyectos
enfocados en desaparicion forzada, desarrollo social y defensa de los derechos de
comunidades indigenas y educacion en zonas marginadas en distintas regiones del pais.

En el marco de la visita oficial del Embajador a Chiapas se organizé un evento en conjunto
con la ONG Centro de Derechos Humanos Fray Bartolomé de las Casas, sobre los “Retos y
aportaciones de mujeres defensoras de derechos humanos en Chiapas”, en el cual se destaco
la ardua lucha y los peligros a los que se exponen las personas defensoras — y particularmente
las mujeres defensoras en comunidades indigenas — por el reconocimiento de sus derechos
y por la justicia.

Switzerland.
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Foto: Visita del Embajador a Chiapas, marzo 2021.
Fundacién Na Bolom — Homenaje a Gertrude Duby

Gertrude Duby fue una periodista, defensora de los derechos humanos, fotoégrafa y filantropa
nacida en Wimmis, Berna (1901) y fallecida en San Cristdbal de Las Casas, Chiapas (1993).
Llegd a Chiapas en 1942 para realizar un proyecto de periodismo con la comunidad
lacandona. Desde ese momento, nunca dejé de trabajar defendiendo la Selva Lacandona y
los derechos de sus habitantes. Para fortalecer su lucha fund6é en Chiapas, junto con su
marido, la Asociacion Civil Na Bolom - Casa del Jaguar en tzotzil -, que este afio cumple 70
anos.

Al reconocer la coyuntura que representan tanto el 70 aniversario de la fundaciéon Na Bolom,
como el 75 aniversario de las relaciones diplomaticas entre Suiza y México y el 120 aniversario
del nacimiento de Gertrude Duby, se realizé un evento que fomentd la presencia de Suiza en
México a través de la historia de Gertrude Duby, una mujer que marcé un hito como activista
en la historia social moderna de Chiapas, y un personaje querido y respetado que dejo un
legado importante en el sur del pais. Duby y su marido, Frans Blom, fueron motor para que
ahora San Cristébal de Las Casas sea el sitio con mas organizaciones no gubernamentales
del pais y acoja una dinamica importante a nivel nacional en relacion a derechos humanos.

naMX naCH

El proyecto naMX naCH, fue parte del programa "Suiza en Chiapas: Celebracion a Gertrude
Duby" y reuni6 a 4 disefiadores, dos suizos y dos mexicanas, para rendir homenaje al legado
de Gertrude Duby en el Estado de Chiapas, México.

Inspirandose en la historia de Trudy y su manera de vestir, Luca Xavier Tanner, Florian Klaesi
Holdener, Carmen Rion y Andrea Velasco crearon piezas especiales utilizando un textil de

Switzerland.
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telar de pedal hecho en Chiapas por la misma empresa a
la que Trudy solia comprarle para mandar confeccionar
sus disefios propios.

El fashion film fue grabado en Na Bolom y las piezas
disefiadas fueron exhibidas en el evento conmemorativo a
Gertrude Duby.

Visita a Zacatecas

Tras la invitacion ofrecida por el Ayuntamiento de la ciudad de Zacatecas, los dias 4 y 5 de
marzo, la Embajada de Suiza en México y el Swiss Business Hub hicieron un viaje de trabajo
a la ciudad de Zacatecas para hablar sobre temas de economia, inversion, cultura y
educacion.

Si bien las labores del Swiss Business Hub se ampliaron a otras ciudades, la visita se
concentrd en la ciudad de Zacatecas debido a la invitacion para inaugurar las actividades de
Zacatecas como capital cultural de las Américas este 2021. Es asi que se inauguraron estas
celebraciones con la exposicion “Carteles Suizos: Tradicién + Innovacién” en la Casa
Municipal de la Cultura de dicha ciudad.

La exposicion de 40 carteles realizados por nueve reconocidos disefiadores suizos ya habia
estado expuesta exitosamente en el Museo de la Cancilleria de octubre del 2020 a febrero del
2021, donde fue también promovida ampliamente como exposicion virtual por causa de la
pandemia. Mientras que “Carteles Suizos: Tradicion + Innovacion” estuvo expuesta en
Zacatecas, fue muy bien recibida por la poblacién en general.

En el viaje, ademas, la comitiva tuvo otras importantes actividades como reuniones con el
Ayuntamiento Municipal, visita a la planta CESANTONI con el Consejo Estatal de Desarrollo
Econdémico del Estado de Zacatecas y el recorrido al Museo Rafael Coronel. También, Léo
Trembley, Jefe de Mision Adjunto, ofrecid la conferencia titulada “Neutralidad en el mundo” en
la Rectoria de la Universidad Autdbnoma de Zacatecas, conferencia que fue difundida a través
de las redes sociales de la Embajada y la UAZ.

Switzerland.
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https://www.youtube.com/watch?v=cIDPGIS6Q-M&t=319s

Fotos: Visita oficial del Jefe de Mision Adjunto a Zacatecas.

MEXTROPOLI

Este afo, la Embajada de Suiza en México esta participando en
el evento de arquitectura y ciudad Mextrépoli. Si bien no es la
primera vez que lo hace, si es la primera vez que este evento se
realiza de manera virtual y, ademas, con una duracién de medio
afo. La virtualidad que la pandemia ha forzado se ha reflejado
en la flexibilidad de los eventos culturales como Mextrépoli, por
lo que este afio se decidio tener una serie de eventos culturales
durante seis meses.

Rl N En el mes de abiril, la Embajada particip6 en la presentacion del
Elfprimer edificio™ libro “El primer edificio moderno en México”, libro que habla de
T@dgii|31:3pﬁj£1W}iﬂs'f?‘\ unas casas gemelas construidas en la Colonia del Valle de la
o e ol 3 y ciudad de México en la tercera década del siglo XX. Estas casas
(. fueron disefiadas por los arquitectos suizos radicados en
Basilea, Paul Artaria y Hans Schmidt; construidas por el
ingeniero suizo Max Gloor y que fueron propiedad de las familias
suizas radicadas en Meéxico, Behn-Eschenburg y Zollinger. Ya desde 1927, con la
construccion del Club Suizo, la Colonia del Valle era un lugar importante de asentamiento para

la migracion suiza en la Ciudad de México.

Para la Embajada, este libro resulta importante porque enmarca muy adecuadamente el tema
de nuestro 75 aniversario: “Tradicidn, innovacion y valores”: tradicion, porque la arquitectura
suiza historicamente ha sido concebida desde sus inicios a través de reconocimiento de la
tridimensionalidad debido a la topografia que caracteriza al pais; innovacion, como la
evolucién de las necesidades humanas que deben ser plasmadas en la arquitectura de
acuerdo a las tecnologias del momento; y valores, los valores tipicamente suizos que son
precision, exactitud; que combinados con excelentes oportunidades de crecimiento
profesional, han posibilitado convertir a numerosos arquitectos suizos en referentes
internacionales.

Switzerland.
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https://www.youtube.com/watch?v=T30qZ_Gaxnk&t=492s
https://www.youtube.com/watch?v=T30qZ_Gaxnk&t=492s
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Exposicion “Diseno a toda hora”

- El 13 de mayo de 2021 se inaugurd la
Around the Clock: exposicion “Disefo a toda hora”, concebida
About Roots por la Escuela de Arte y Disefio de Ginebra
of S.WISS Watch (HEAD-Genéve) en colaboracién con el
Design Museo Franz Mayer y esta Embajada. La
exposicion, que podra verse hasta el 8 de
agosto, relne 27 prototipos de relojes de
pulsera y cucus repensados por jovenes
talentos de la HEAD-Genéve y presenta al
publico mexicano un aspecto renovado de
la relojeria suiza.

Durante la inauguracion, el director de
HEAD, el Sr. Jean-Pierre Greff, pronuncié una conferencia titulada “Around the Clock: About
Roots of Swiss Watch Design”. Esta presentacion esta disponible al publico en general en el
canal de youtube del Museo Franz Mayer (en inglés con subtitulos en espafol). Ademas, la
Sra. Chahnez Brandt, ex alumna de HEAD y creadora de dos de los relojes expuestos, realizd
visitas guiadas a los participantes y a la prensa. La exposicion fue uno de los actos clave de
las celebraciones del 75° aniversario de las relaciones diplomaticas y recibié una amplia
cobertura mediatica.

La HEAD-Genéve es la primera escuela de arte y disefio del mundo que ha puesto en marcha
una catedra de disefio de relojes: un curso dedicado al disefio y la cultura de los relojes. Los
estudiantes adquieren competencias en el disefio de relojes, asi como conocimientos sobre
cuestiones de mercadotecnia y estrategia, tendencias y retos patrimoniales en el &mbito de la
relojeria. Como parte de sus proyectos, los estudiantes colaboran regularmente con marcas
de relojes establecidas y reconocidas. Como resultado, al final del curso, los graduados
pueden trabajar en el campo del disefio de relojes, ya sea en empresas relojeras o en talleres
creativos. Ademas de la exposicion, el equipo de la HEAD-Genéve estuvo una semana con
intensas actividades en la CDMX, en las que se pretende fortalecer la relaciéon académica de
esta institucién con México.

Foto: Inauguracién de la exposicion de disefio de relojes en el Museo
Franz Mayer

Switzerland.
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https://www.youtube.com/watch?v=Pkqo4-ESn7A
https://www.hesge.ch/head/formations-recherche/chaire-en-design-horloger
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Preludio: en mira del 1° de agosto

Este 2021 la Embajada de Suiza esta elaborando un programa que celebrara el dia nacional
suizo de manera hibrida. Con algunas amenas publicaciones en la pagina oficial de Facebook,
la Embajada celebrara este 1° de agosto para el publico en general.

Estén pendientes de la informacion que pronto se publicara para que puedan sintonizar el
programa del 1° de agosto. jAlgunas sorpresas los esperan!

Cambio de Personal en la Embajada

Palabras de despedida de Anita Miiller — Agregada de Asuntos Politicos y Sectoriales

Hace casi cinco afos, recién graduada de mi maestria, inicié a
trabajar en la Embajada de Suiza en México. No habia sido mi
primera vez en México, al contrario, ya habia tenido Ila
oportunidad de venir a México en otras ocasiones para estudiar.
Y fue en esas ocasiones que me habia enamorado del pais, de
la gente y que habia decidido vivir en México algun dia. Ahora,
después de cinco afos viviendo en México, he decidido tomar un
siguiente paso en mi carrera profesional fuera de la Embajada,
aunque no necesariamente fuera del pais. Quisiera aprovechar
esta ocasidén para expresar mi profundo agradecimiento a mis
colegas, ex colegas y a todas las personas que he encontrado en
el camino durante estos ultimos anos, por la buena colaboracion,
el companierismo y las ensefianzas. Me despido con sentimientos
nostalgicos, pero también con la ilusion de vivir nuevas aventuras
y ojala volver a encontrar a varios de ustedes en el futuro.

Tobias Gysel - Practicante Académico

Tobias Gysel fue el Practicante Académico de la
Embajada de principios de febrero a finales de junio.

¢, Cuales han sido tus principales tareas en la
embajada?

Ademas de estar a cargo de las publicaciones en las
redes sociales de la embajada, tuve la oportunidad
de escribir informes politicos sobre diversos temas,
como las recientes elecciones aqui en México.
También participé en varios proyectos, como los
eventos de la Francofonia o la exposicion “Diserio a
toda hora” en el Museo Franz Meyer. Todos estos proyectos me permitieron conocer a mucha
gente interesante y colaborar con el maravilloso equipo de la embajada, mientras trabajaba
en diferentes temas.

Switzerland.
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¢, Como te imaginabas la vida en México y como te sorprendio?

Aunque ya conocia relativamente bien el pais, fue la primera vez que trabajé aqui y también
la primera vez que vivi en la Ciudad de México. Ademas de la excelente comida, lo que mas
me gusté es la amabilidad y la cortesia de la gente aqui en México. El conocimiento del mundo
de la diplomacia y del trabajo de una embajada también ha sido muy emocionante y me ha
permitido conocer una faceta totalmente nueva del pais. Lo que mas me sorprendié fue el
tamano de la ciudad y las dificultades para moverse. Como ya habia vivido en Londres, sabia
lo que se siente al vivir en una gran ciudad, pero Ciudad de México es una experiencia
totalmente nueva.

¢, Cuales son tus objetivos y/o préoximos pasos profesionales?

Mi practica en la Embajada durara hasta finales de junio. En agosto empezaré un doctorado
en Lugano, Suiza. El programa durara cuatro afios, pero quién sabe, tal vez vuelva a México
después. En cualquier caso, me iré con una sensacién de melancolia, ya que me lo he
pasado muy bien aqui.

Anette Wittwer, Agregada de Asuntos
Politicos y Sectoriales, nacié en Ginebra y
tiene origenes suizo-mexicanos. Inicié sus
labores en la Embajada a principios de junio del
2021.

¢,Como llegaste a México?

Siendo hija de un padre suizo-aleman fisico y de
una madre mexicana-libanesa y matematica,
siempre supe que algun dia viviria en México. Si
bien naci, creci y pasé la mayor parte de mi vida
en Ginebra, Suiza, mi mama se encargd desde
muy pequeifla de inculcarme la cultura
mexicana. Acostumbré a viajar a México y a visitar a mi familia mexicana cada verano desde
que tenia un afo. Tras haber obtenido mis estudios en Relaciones Internacionales y Politicas
Publicas en Suiza, decidi, en 2016, emprender un largo viaje por Latinoamérica, y ahi decidi
que iba a buscar la forma de trabajar en México para vivir mi experiencia propia del pais. Fue
asi que, en 2018, entré a trabajar a Rotoplas, la famosa empresa mexicana del tinaco.

¢, Cuanto tiempo llevas en México y en qué has trabajado antes?

Llevo desde enero del 2018, 3 afios y medio (wow). Previo a mudarme a México, emprendi
experiencias profesionales en los ambitos de la migracién, la atencién a refugiados,
poblaciones en situacion de vulnerabilidad, educacion y salud publica, mayoritariamente en
Suiza y en Estados Unidos, ya sea en ONGs, asociaciones civiles o instituciones de gobierno.
Realmente nunca pensé realizar una experiencia laboral en el sector privado y corporativo
(me imaginaba mas dedicarme al sector humanitario y de desarrollo in-situ), pero fueron casi
3 afos de mucho aprendizaje que me sacaron de mi zona de confort. En efecto, trabajé como
especialista de relaciones estratégicas en un departamento de 47 ingenieros de investigacion,
desarrollo e innovacién, en donde aprendi muchisimo sobre tecnologias de agua, gestion de
proyectos, gestion de presupuestos, casos de negocio y relaciones publicas. Hoy en dia,
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puedo decir que la gestidon sostenible del recurso hidrico se ha convertido en una de mis
pasiones.

¢, De donde vino tu interés para el trabajo diplomatico?

Realmente siempre estuve interesada por el sector, porque es una forma de combinar mi
pasion por la politica con el descubrimiento de nuevas culturas, lo cual me permite retarme
continuamente. De hecho, después de casi 3 afos en Rotoplas, decidi renunciar a la
compania porque queria volverme a acercar a un area de servicio publico que se enfocara en
temas relacionados con derechos humanos y medio ambiente. Como podran imaginarse, esta
oportunidad en la Embajada me cayo verdaderamente como “anillo al dedo”, ya que trata de
exactamente de estas tematicas especificas, y ademas me permite vincular a mis dos culturas
que representan tanto para mi. Desde el primero de junio, soy parte del equipo de la seccion
diplomatica, y me encanta poder sentirme un poquito en Suiza mientras escucho a los voceros
qgue venden tamales en las calles de la gran Ciudad. Los retadores proyectos que gestionaré
con el equipo me llenan de emocién, y espero poder servir los intereses suizos en materia de
promocién de derechos humanos con humildad, perseverancia y, sobre todo, mucha pasion.

Cecilia Neyroud — Agregada diplomatica

Cecilia Neyroud comenzé a trabajar en la
Embajada como Agregada Diplomatica a
principios de enero.

¢, Coémo llegaste a México?

Durante el afio 2019, pasé las diferentes
etapas del examen de admision para la
carrera diplomatica. En diciembre de 2019,
recibi una de las llamadas mas importantes
de mi vida. Me enteré de que tenia el honor
de ser admitida en la carrera diplomatica
junto a otros 13 comparier@s. Empezamos
la carrera con una pasantia diplomatica de
dos anos, que consta de tres bloques: formacion tedrica, pasantia en Berna y pasantia en el
extranjero.

Me tocé mudarme a la Ciudad de México para mi pasantia en el extranjero, y fue fruto del
azar. En efecto, el Departamento Federal de Asuntos Exteriores suizo decidié nuestros
nombramientos. Para mi, sin embargo, fue una gran sorpresa: me encantoé volver a México,
un afo y medio después de haber realizado un viaje de servicio en mi anterior trabajo, durante
el cual tuve el placer de conocer al Embajador y al Jefe de Mision Adjunto.

¢, Qué hizo antes de trabajar en la Embajada?

Estudié Ciencias Politicas y Relaciones Internacionales en la Universidad de Ginebra y en la
Université catholique de Louvain (Bélgica). Durante mi master, hice una pasantia en la Ecole
polytechnique fédérale de Lausanne (EPFL), una de las mejores universidades de ingenieria
y ciencias naturales del mundo. Trabajé como funcionaria de enlace entre la oficina de la EPFL
en Bruselas y el campus de Lausana (Suiza). En este puesto, empecé a representar a una
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institucion suiza en el extranjero en un campo muy apasionante. Tras esta experiencia, volvi
a Suiza y trabajé varios anos en el equipo de relaciones internacionales de la Secretaria de
Estado de Educacion, Investigacion e Innovacion. Disfruté mucho trabajar alli, en donde
fortaleci los lazos entre Suiza y otros paises en estos campos. Convertirme en diplomatica
siempre fue un suefio para mi, y por ello, decidi solicitar el ingreso a la carrera diplomatica
hace un par de anos. Antes de venir a México, trabajé durante seis meses en la Division de
las Américas del Departamento Federal de Asuntos Exteriores en Berna.

¢, Cuales son sus impresiones sobre estos primeros meses de trabajo en la Embajada?

Estoy muy contenta de tener la oportunidad de trabajar en una gran variedad de proyectos
con varios colegas de la Embajada, que van desde la cultura y la economia hasta cuestiones
relacionadas con derechos humanos y la redaccién de informes politicos, por nombrar
algunos. Estos primeros meses han confirmado realmente mi eleccion: estoy aprendiendo
mucho y divirtiendome mucho descubriendo este bello pais de destino. También estoy
encantada de poder conocer poco a poco a gente nueva de diferentes origenes. Esto es, en
mi opinién, una de las grandes riquezas del trabajo de diplomacia.

SWISS BUSINESS HUB MEXICO ,:ll:::, SWITZERLAN

GLOBAL
ENTERPRISE

enabling new business

Estimados lectores,

A poco mas de un ano de la pandemia global causada por la COVID-19 nos enfrentamos a
una nueva realidad que redefine diversos pilares econdmicos empresariales. Iniciamos el afio
adaptandonos a la era digital organizando eventos de manera remota hasta que
progresivamente las actividades presenciales han retomado su cauce.

En marzo, en el marco de las celebraciones de los 75 afos de relaciones diplomaticas entre
México y Suiza, la Embajada de Suiza y su Swiss Business organizaron una misién de
exploracion a Zacatecas, México, donde nos reunimos con autoridades zacatecanas y
empresarios para discutir temas de interés en aras de incentivar la cooperacion econdémica,
empresarial y cultural de ambas naciones.

El Swiss Business Hub visitd la empresa Has-it, startup mexicana premiada como la empresa
mas innovadora de Meéxico 2019. Ofrece
soluciones tecnolégicas para detectar vy
monitorear el suministro preciso de gas,
electricidad, agua a los consumidores en México.
Evitando el sobrepago por parte de los
proveedores, Has-it esta interesada en fortalecer
sus vinculos con empresas suizas a fin de
desarrollar tecnologia innovadora y de alta
calidad.

Posteriormente, el SBH en colaboracion con
Switzerland Global Enterprise (S-GE) y la Camara
Suizo-Mexicana organizé el primer “virtual 3D fair”
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de plastimagen digital 2021. Mas de 30 empresas innovadoras suizas de la industria del
plastico y empaquetado ofertaron sus productos a través de un showroom virtual que provee
contacto en tiempo real, chat en vivo, videos interactivos, folletos y mas. Para ver mas sobre
el pabelldn virtual suizo haga click aqui.

[P —

SWITZERLAND
ity GLOBAL
ENTERPRISE

snabling new busingss

El Swiss Business Hub México promueve activamente al sector manufacturero mexicano, el
cual ha capitalizado varias ventajas competitivas clave para posicionarse como un centro de
produccion de América del Norte para diversas industrias, incluidas la automotriz,
aeroespacial y de dispositivos médicos, para ello el SBH se dio a la tarea de elaborar el
reporte; “TeCH Mex-Doing Business in Mexico, Automotive, Aerospace and Medtech
sectors explained” que aborda la industria manufacturera, sus ventajas desde distintos
angulos y como las empresas suizas se pueden beneficiar al maximo. Click aqui para leer el
documento completo.

Asimismo, elaboramos el primer reporte “e-commerce opportunities for Swiss companies
in Mexico” que refleja el boom del crecimiento de compras electrénicas en México derivado
de la pandemia mundial y pone en perspectiva las astucias, consejos, cambios y adaptaciones
que las grandes compainiias suizas realizaron a fin de mantenerse activas. En esta guia se
plantea el dinamismo del sector y porqué las PYMEs tienen un papel decisivo, la rapidez con
la que se adapten a estos nuevos modelos de negocios disruptivos sera determinante para su
permanencia. Click aqui para leer el reporte completo.

Finalmente, la Embajada de Suiza, su Swiss Business Hub México y la Camara de Comercio
Suizo-Mexicana se reunieron de manera fisica con la Secretaria de Economia, Tatiana
Clouthier y la Subsecretaria de Comercio Exterior, Luz Maria de la Mora, para discutir la
relaciéon comercial y de inversion entre Suiza y México. Entre los topicos a destacar estan las
oportunidades de inversion en infraestructura para empresas PYMEs suizas.

En resumen, el 2021 ha sido un afo marcado por el inicio de la recuperacion econémica vy el
regreso progresivo a las actividades de contacto fisico en un entorno que invita a la resiliencia,
reflexion y adaptabilidad. A pesar de los altibajos se ha logrado mantener la flama del espiritu
en equipo activa, invitando a la adopcién de nuevas practicas empresariales.

Desde el Swiss Business Hub México, les deseamos mucha salud y excelentes vacaciones
de verano.

MBA. Director del Swiss Business Hub
Rubén Araiza Diaz
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Mensaje de la Camara Suizo-Mexicana de Comercio e Industria

La Camara Suizo-Mexicana de Comercio e Industria ha continuado sus esfuerzos en
representar a las empresas suizas en México en un contexto que ciertamente nos plantea
desafios significativos, pero que también supone oportunidades conforme avanzamos hacia
lo que esperamos sea el control de la pandemia, y se ha concluido el proceso electoral de
medio término de manera pacifica, democratica y, por lo tanto, exitosa.

En este sentido, la Camara Suiza ha continuado sus esfuerzos en responder a solicitudes de
la membresia en relacién a la crisis sanitaria, los temas derivados de ella como legales,
laborales, logisticos, econémicos y de seguridad, tramites regulatorios vy fiscales, asi como
otros temas de coyuntura, tales como las reformas en materia de subcontratacion, teletrabajo
y aduanera. Tan solo este semestre, organizamos 20 reuniones internas de comités y
consejo directivo, asi como 14 eventos para empresas afiliadas, incluyendo webinars
(formacion dual, subcontratacion, comercio maritimo, espacios de trabajo, bancos de
desarrollo, panorama salarial), reuniones virtuales (networking mentorias, feria del empleo),
firmas de acuerdos (crianza moderna) y reuniones con gobierno (Secretaria de Economia,
Subsecretaria de Comercio Exterior y Subsecretario de Industria, Comercio y Competitividad),
ademas de algunos eventos presenciales como el torneo de golf junto con AEMS y la ultima
junta del consejo directivo.

En el marco del 75° aniversario de relaciones diplomaticas entre Suiza y México, la Camara
Suiza ha organizado el Foro Swiss Made & Swissness (23.02.21) para resaltar las
caracteristicas de productos y servicios hechos en Suiza y el valor de la marca pais.
Participamos ademas en la visita al Estado de Chiapas (24-27.03.21) para acompanar el
anuncio de inversion de Nestlé, asi como fomentar la inversién y el comercio de otras
empresas suizas presentes en el sur del pais.

Puede consultar nuestro video institucional, sitio web y redes sociales: Facebook, Twitter,
Linkedin y ahora Instagram. Les recordamos que contamos con una bolsa de trabajo, una red
de expertos locales y un blog.

iEsperamos que ustedes y sus familias se encuentren con salud!
Atentamente,

Christian Michel, Director General (info@swisscham.mx) y Fernando J. Cruz, Presidente y
CEO de Novartis México.
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Mensaje de la Asociacion Empresarial Mexicano Suiza, A.C.

SWISS
COMMUNITY

Estamos felices de haber reiniciado nuestras actividades y agradecidos de la activa
participaciéon de todos nuestros miembros. Reiteramos nuestro compromiso de integrar a toda
la comunidad suiza en México. A continuacion, les presentamos unas impresiones del
primer semestre del 2021:

AEMS+ E1%50 PR

CAMARA SUZOMEXCANA El pasado 12 de marzo realizamos con
todo éxito nuestro primer torneo
Swissgolfcup 2021 en Amanali
Country Club. Contamos con mas de
120 participantes, los cuales disfrutaron
de este deporte y del buen ambiente de
nuestra comunidad. De hecho, ya
estamos preparando la Swissgolfcup
2022... {No se lo pierdan!

Swiss Golf Cup 2021

El 23 de abril, se realizd la Asamblea General Alexandre Rodel, Presidente.
Ordinaria AEMS-SCM correspondiente a este afio, Hans Broder, Vicepresidente.

en la cual se determind la nueva estructura de la Raphael Kappeler, Tesorero.

Mesa Directiva 2021/2022, a fin de hacerla mas Marina Kinzler y Sergio Hernandez
compacta y eficiente e incluir a mujeres en su Fleischlin, Eventos.

estructura. Pedro Ovin, Secretario y Relaciones.
Estamos seguros que esta nueva estrategia y Mesa Carla Resendis, Redes

Directiva haran cumplir los intereses y necesidades sociales/Comunicaciones.

de nuestra comunidad.

Los esperamos en nuestros préoximos eventos:

23 de junio: Swiss Community Mexico, 3 Year 29 de octubre: AEMS-Lunch.

Anniversary. 26 al 28 de noviembre: Mercado navidefio.
25 de junio: AEMS-Lunch. 26 de noviembre: Cena Gala Raclette.

22 de septiembre: SCM Start-up Event. Diciembre: Cena de Navidad.

24 de septiembre: AEMS-Lunch, Panel Empresarial.
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Mensaje de las Damas Suizas de México

Como es bien sabido, el ano pasado fue muy dificil y complicado para todos, debido a la
pandemia. Sin embargo, las Damas Suizas de México seguimos contribuyendo con las
asociaciones, a las cuales apoyamos durante todo el afio, aunque nos fue imposible por
obvias razones organizar y llevar a cabo eventos especiales presenciales.

Es asi que se llevd a cabo la comida de Pascua de la Casa de Reposo Franco-Belga-Suizo-
Mexicana de Coyoacan, sin nuestra presencia, dadas las estrictas medidas de seguridad
impuestas por la pandemia. Como puede apreciarse en las fotografias, las personas
disfrutaron mucho la celebracion.

En La Gaviota I.A.P., que es una de las instituciones con las que colaboramos mensualmente,
durante todo el afio, los nifios han seguido trabajando y superando sus discapacidades,
teniendo logros en sus clases y terapias, a través de un programa llamado “Alas de
esperanza”, donde también participd de manera personal Barbara Straub, una de nuestras
Damas Suizas, logrando que 3 nifios tuvieran avances personales significativos.

Este afio, deseamos realizar nuevamente, nuestro ya tradicional bazar navidefio, si la
situacion y las circunstancias nos lo permiten, en el Colegio Suizo de México, campus CDMX,
ya que actualmente es nuestra principal fuente de recursos para poder seguir ayudando.
Seguimos trabajando muy activamente para ello.

Atentamente,

Nieves Bachtold
Damas Suizas de México

Fotos: Comida de pascua 2021, casa de reposo Coyoacan.

Switzerland.

www.swissworld.org




19

Asuntos consulares
Ventanilla en linea

En esta edicidon, nos complace presentarles la nueva ventanilla en linea del Departamento
Federal de Asuntos Exteriores (DFAE). Esta ventanilla ofrece a los suizos residentes en el
extranjero la posibilidad de solicitar servicios, asi como pedir confirmaciones, anunciar
asuntos de estado civil, desde la comodidad de su casa, y simplifica la correspondencia entre
los suizos residentes en el extranjero y su representacion suiza.

Funciona de la siguiente forma:
Primero, se tiene que abrir una cuenta en la ventanilla. Posteriormente, se les pide introducir
sus datos personales en el Registro de Suizos en el Extranjero. Con ello, tendra acceso a lo
siguiente:

- Visualizar sus datos personales.

- Pedir y pagar una confirmacion de su inscripcién y nacionalidad.

- Anunciar asuntos de estado civii como matrimonios, nacimientos, adopciones,

cambios de nombre, fallecimientos, etc.

- Anunciar cambios de domicilio.

- Inscribirse o darse de baja en el registro electoral.

- Actualizar los datos de contacto (teléfono, correo electrénico, etc.).

- Pedir publicaciones (Panorama Suizo, el boletin de la representacion).

- Contactar a su representacion.

Puede encontrar mas informacién en la siguiente pagina web.

Certificado fe de vida - procedimiento

La Embajada de Suiza le hace un importante recordatorio de realizar su certificado fe de vida
a todos los/las ciudadano(a)s suizo(a)s o de nacionalidad extranjera que reciben una pensién
por parte de la caja de compensacion de Ginebra, Suiza.

Han sido tiempos dificiles para todos, mas aun para los que tienen que presentar su fe de
vida. Por lo tanto, entendiendo esta situacion presente, la Caja de Compensacion en Ginebra
sigue autorizando que las personas que reciben una pension puedan llenar el formulario de
certificacion que confirma que estan con vida, en el cual se les pide informaciéon sobre su
estado civil y domicilio de correspondencia en México. El documento debe de estar fechado y
firmado por el solicitante, aunque no esté sellado por la Embajada de Suiza u otra autoridad
gubernamental mexicana. Por otro lado, ademas de la fe de vida, se tiene que presentar una
copia de la carta testimonial simple (no notariada), firmada por la persona, que atestiglie que
el(la) pensionado(a) esta con vida junto con su copia de identidad oficial.

Carta testimonial:

Yo, el abajo firmante, ..............cccc....... (apellido/nombre del testigo), certifica que el Sr./la
Sra. e (apellido/nombre del asegurado) esta vivo.
Direccién completa del testigo:
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Tanto el formulario de certificacion de vida como la carta testimonial deben ser escaneados y
enviados directamente por email a la Caja de Compensacion: sedmaster@zas.admin.ch.

También es posible obtener una certificacion de vida a través de las autoridades
gubernamentales mexicanas o el notario con fecha, firma y sello de la representacion
competente. La copia original tiene que ser enviada con una copia de la pieza de identidad
del solicitante por paqueteria de su eleccion a la direccion de la Embajada de Suiza.

La tercera opcion para realizar la fe de vida es mediante una previa cita de lunes a viernes de
las 09:00 a las 12:00 hrs en la Embajada.

La Embajada de Suiza le proporciona con gusto el link de la AHV y los detalles de la caja de
compensacion en Ginebra, Suiza.

Datos de contacto:

Avenue Edmond-Vaucher 18, Case postale 3100, 1211 Genéve 2
Teléfono: + 41 (0)58 461 91 11

Fax: + 41 (0)58 461 97 05

Correo: sedmaster@zas.admin.ch

Sitio web: www.zas.admin.ch

Consulado Honorario en Querétaro

En esta edicion, les presentaremos los temas siguientes: temas empresariales, de cultura,
ecologia y sustentabilidad, presencia diplomatica, y salud.

Temas empresariales: Entrevista del Céonsul Honorario con el Director de Swiss
Business Hub

Durante una entrevista por parte de la Editorial “New Way of Comunication” sobre el tema “IP
Motor de Mexico”, el Consulado tuvo la oportunidad de compartir la historia de su creacion en
2015 por la predecesora Karin Konrath, asi como de exponer sus principales actividades y
eventos importantes de los ultimos afios, como lo son:

- La generacioén de los certificados Fe de Vida,

- La atencion a ciudadanos suizos que viven en Santiago de Querétaro,

- La aportacion del fondo de cultura de Suiza a proyectos de nacionales suizos en el
extranjero (Pro Helvetia),

- La participacion del Consulado en la Conferencia HOKO cada 4 afios (la ultima siendo
en 2019), en donde convocan a 198 representaciones de consulados en el mundo
entero,

- La participacion del Consulado en el Festival Abierto Mexicano de Disefio y del
programa local de World Design Capital Mexico City en 2018,

- La inauguracion de la planta de PPD en Queretaro (recubrimiento de pelicula para
autoindustria en abril 2019 por la empresa suiza Oerlikon Balzers),

- La participacién en el concierto de jazz con alphorn de los dos suizos Enrico Lenzin y
Andi Pupato en Querétaro en 2019,

- La participacion en la cuarta cumbre y exposicién global de comercio en inversion de
Querétaro en el 2019,
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- Lagestion de la fiesta nacional suiza del primero de agosto en Querétaro,

- La creacion de la agenda “Misién suiza de inversion y comercio en Querétaro” en
marzo 2020,

- La participacion en el 13 festival de las comunidades extranjeras de Querétaro en
marzo 2021.

Temas culturales

Este afo, el Consulado Honorario de Suiza en Querétaro participé en el primer encuentro
internacional de arte y cultura, en donde hubo una presentacién musical desde Suiza (virtual)
de Christoph Walter Orchestra y Nelly Patty. Asi mismo, participamos en el festival de
comunidades extranjeras del 2021 del 25 al 28 de marzo en el municipio de Querétaro de
manera semi-virtual. En efecto, el Moser Café Kultur fungié como sede gastronémica suiza
del evento, con Alemania e Irlanda como paises invitados, y ofrecié un servicio gastronémico
y artesanal a domicilio. En el stand suizo, propusimos algunos productos como Raclette o
Apfeltarte. Durante el evento, también se proyecté el concierto preparado por Christoph Walter
Orchestra und Nelly Patty ademas de presentar musica en vivo con Anita Von Ballmoos.

Fotos: Festival de comunidades extranjeras, Querétaro, marzo 2021.
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Enlaces ltiles
Covid-19

Para informacién sobre la atencién consular en el contexto de covid-19 y la situacion en
Suiza:
https://www.eda.admin.ch/countries/mexico/es/home/representaciones/embajada.html
https://www.bag.admin.ch/bag/de/home/krankheiten/ausbrueche-epidemien-
pandemien/aktuelle-ausbrueche-epidemien/novel-cov.html

Swissinfo: Noticias e informaciones de Suiza

Swissinfo/Radio Suiza Internacional (SRI) informa a los suizos del extranjero sobre lo que
acontece en su pais de origen. Aparte de sus programas radiofonicos por cable y por satélite,
asi como sus productos televisivos, swissinfo/SRI ha desarrollado su propia plataforma de
actualidades y de informacion multimedia en nueve idiomas: www.swissinfo.org.

Para mas informacion (frecuencias onda corta y satélite, programacion):

Swissinfo/Radio Suiza Internacional
Giacomettistrasse 1; CH-3000 Bern 15
Tel. 0041 31 350 92 22; Fax 0041 31 350 95 69, e-mail info@swissinfo.ch

AHV/IV facultativo

Para acogerse al seguro facultativo es necesario cumplir con las tres
condiciones siguientes:

e Tener nacionalidad suiza o la de un estado miembro de la Unidn
Europea.

¢ Residencia fuera de la Unién Europea
Haber estado asegurado en el AHV durante minimo 5 afios consecutivos
inmediatamente anteriores a la fecha de baja del seguro obligatorio.

La solicitud debe ser entregada en el plazo de un afio a contar desde la baja del seguro
obligatorio. Para mas informacion sobre la adhesion, el formulario y el folleto, favor de
contactar esta Embajada.

Para consultas concernientes al AHV/IV son competentes las siguientes oficinas:
Asegurados voluntarios : Caisse suisse de compensation, Assurance facultative, Section

cotisations, Ave. Edmond Vaucher 18, Case postale 3100, CH-1211 Genéve 2 Tél. 0041 22
795 91 11; Fax 0041 22 795 99 81,e-mail: csc-af@zas.admin.ch

Pensionistas del AHV: Caja Suiza de Compensacion en Ginebra (SAK)

Avenue Edmond-Vaucher 18; Case postale 3100; 1211 Genéve
Tel: 0041 22 /795 91 11; Fax: 0041 22 / 795 97 03; e-mail; sedmaster@zas.admin.ch

Switzerland.

www.swissworld.org
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Pensionistas 1V: continuaran siendo atendidos por esta Embajada

De utilidad general

La Ley para los suizos en el Extranjero, que concierne los derechos y las obligaciones de los
Suizos fuera de su patria (Auslandschweizergesetz ASG):
https://www.admin.ch/opc/de/classified-compilation/20133127/index.html

Emigracién

Para suizos considerando emigrar o regresar a Suiza:
https://www.eda.admin.ch/countries/mexico/fr’fhome/vivre-a/retour.html

Informacion y consejos para viajeros independientes por pais:
https://www.eda.admin.ch/countries/mexico/de/home/leben-im-ausland/auswandern.html
https://www.eda.admin.ch/content/dam/eda/de/documents/publications/Auslandschweizerinn
enundAuslandschweizer/dossier-auswandern/leben-und-arbeiten-mexico DE.pdf

Impuestos e informacion legal

Para cuestiones sobre la requisicion de impuestos:
https://www.eda.admin.ch/eda/de/home/leben-im-ausland/auswandern/ruhestand-im-
ausland/steuern.html

Convenio sobre doble-tributacion Suiza-México

https://www.sif.admin.ch/sif/de/home/bilateral/steuerabkommen/doppelbesteuerungsabkomm
en.html

https://www.estv.admin.ch/estv/de/home/internationales-
steuerrecht/fachinformationen/laender/mexiko.html

Para contactos:
https://www.sif.admin.ch/sif/en/home/das-sif/kontakt.html

Varios convenios entre Suiza y México

https://www.admin.ch/opc/search/?text=Mexiko&lang=de&lanquage%5B%5D=de&product%
5B%5D=ClassifiedCompilation

Viajes

TravelApp: Plataforma online para suizos que quieren registrarse para asignar su ubicacién y
contacto con la finalidad de mantener una comunicacidon con sus familiares en caso de
percances durante el viaje:
https://www.eda.admin.ch/eda/en/fdfa/representations-and-travel-advice/travel-advice/travel-
admin-app.htmi

Servicio militar

Familias e hijos que estan interesados en conocer detalles sobre el servicio militar en Suiza:
https://www.eda.admin.ch/countries/mexico/de/home/dienstleistungen/militaerpflicht.html

Switzerland.

www.swissworld.org
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En dificultad econdmica u otra

Compatriotas que se encuentran en una situacion complicada en México y que requieran
ayuda
https://www.eda.admin.ch/countries/mexico/de/home/dienstleistungen/schweizer-in-not.html

Cuestiones consulares / registro consular / estado civil / pasaportes suizos

Compatriotas que cambian de direccion o se mudan a otro pais:
https://www.eda.admin.ch/countries/mexico/de/home/dienstleistungen/immatrikulation-
adressaenderung.html

Ciudadanos suizos que necesitan solicitar un pasaporte o una tarjeta de identidad:
https://www.eda.admin.ch/countries/mexico/de/home/dienstleistungen/pass-id.html

Ciudadanos suizos que quieren registrar el nacimiento de un nifio u otra persona:
https://www.eda.admin.ch/countries/mexico/de/home/dienstleistungen/zivilstand/geburt.html

Suizas / suizos que quieren registrar un matrimonio o una unién de hecho:
https://www.eda.admin.ch/countries/mexico/de/home/dienstleistungen/zivilstand/heirat-
eingetragene-partnerschaft.html

Suizas / suizos que necesitan registrar un divorcio:
https://www.eda.admin.ch/countries/mexico/de/home/dienstleistungen/zivilstand/scheidung.h
tml

Suizas y suizos que necesitan registrar el fallecimiento de un familiar:
https://www.eda.admin.ch/countries/mexico/de/home/dienstleistungen/zivilstand/todesfall.ht
ml

Suizas y suizos que necesitan pedir un documento de Estado Civil suizo, un certificado de
origen o documento de pertenencia familiar:
https://www.eda.admin.ch/countries/mexico/de/home/dienstleistungen/zivilstand/zivilstandsd
okumente.html

Legalizaciones, atestaciones

Suizas y suizos que necesitan informarse sobre la definicion y las posibilidades de una
legalizacion:
https://www.eda.admin.ch/countries/mexico/de/home/dienstleistungen/beglaubigung.html

Suizas y suizos que necesitan informarse sobre la definicién y las posibilidades de una
atestacion:
https://www.eda.admin.ch/countries/mexico/de/home/dienstleistungen/bestaetigung-
bescheinigung.html

Para suizos que quieren enlazarse con el “Online Schalter” para suizas y suizos en el
extranjero:
https://www.eda.admin.ch/eda/de/home/dienstleistungenundpublikationen/dienstleistungen-
schweizer-ausland/online-schalter.html

Switzerland.

www.swissworld.org
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Vehiculos

Para suizas y suizos que necesitan tramitar un permiso de conducir, obtener placas o
requieran obtener informacion acerca de la importaciéon de vehiculos:
https://www.eda.admin.ch/countries/mexico/de/home/dienstleistungen/fuehrerausweis-

fahrzeug.html

Seguros sociales

Para compatriotas que quieren informarse sobre los seguros sociales suizos:
https://www.eda.admin.ch/countries/mexico/de/home/dienstleistungen/sozialversicherung.ht
mi

www.ahv.ch

www.soliswiss.ch

Economia

Para suizas y suizos que se interesan sobre la promocién en el ambito econdémico:
https://www.eda.admin.ch/countries/mexico/de/home/bilaterale-beziehungen/wirtschaft-

export.html

Escuelas y Asociaciones Suizas en México

https://csm.edu.mx/campus-cdmx/procedimiento-de-admision/
http://csm.edu.mx/campus-queretaro/procedimiento-de-admision/
http://csm.edu.mx/campus-cuernavaca/procedimiento-de-admision/

Educacion en Suiza

https://www.swissuniversities.ch
https://www.fachhochschulen.net
https://www.swisslearning.com
https://www.studyinswitzerland.plus

Camara Suizo-Mexicana de Comercio e Industria, A.C.

http://www.swisscham.mx

AEMS: Asociacién Empresarial Mexicano-Suiza A.C

http://www.aems.mx/

Swiss Community Mexico

http://www.swisscomex.org/

Asociacion Franco-Mexicana-Suiza-Belga de Beneficencia (AFMSB)

Contacto: +52 55 5539 9666 / +52 55 5399 6589 / +52 55 5202 2100 ext. 202
http://xn--asociacinfrancomexican-2fc.apps-1and1.com/

Switzerland.

www.swissworld.org
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Contacto

Embajada de Suiza en México

Paseo de las Palmas No. 405, Torre Optima |, piso 11
Col. Lomas de Chapultepec

C.P. 11000, Ciudad de México, CDMX

México

Tel: +52/55/91784370

E-Mail: mexicocity@eda.admin.ch

Internet: www.eda.admin.ch/mexico

Helpline EDA / DFAE helpline@eda.admin.ch Tel.: +41 800 24-7-365
Siganos en:

Embajada de Suiza en México

@CH_Mexico

l @ l @casadesuiza
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